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1 文件目的 INTRODUCTION  

跟據航港局公布之航路標識設置技術規範，任何內容涉及航海安全之最新資訊，如導航標誌、礙航

危險物、重要新測水深等之訂正，應依規定提送相關資訊以利航政機關發布航船布告。本文包含航

船布告所需之相關內容，若有資訊變更，將與航政機關保持更新。 

According to “Technical Specifications Regarding Deployment Of Aids To Navigation” published by MPB, any updates related to 

maritime safety, such as navigational markers, navigational hazards, important new depth measurements, etc., should be 

submitted in accordance with regulations to facilitate the issuance of NtM by MPB. This document includes the relevant content 

required for the NtM, and any information changes will be kept updated with MPB. 

2 作業範圍WORK AREA  

2.1 作業區域圖 Layout of Work Area  

下圖 1可見本次勘測範圍，關於此區之座標請詳見表 1。Survey area as shown in below figure 1 (within the red 

dotted line area). 

 

圖 1作業區域位置圖(Figure 1-Layout of Work Area) 
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2.2 工作區域邊界座標資訊Work Area Boundary Coordinates 

表格 1邊界座標資訊Work Area Boundary Coordinates 

編號 

No. 

二度分帶 TWD97 度分WGS84 (D° M.mmm') 度分秒WGS84 (D° M'S”) 

Easting Northing 經度 Long.  緯度 Lat.  經度 Long.  緯度 Lat.  

01 200756.354 2727455.840 120°30.81058'E 24°39.19329'N 120°30'48.6350"E 24°39'11.5972"N 

02 199261.684 2725282.772 120°29.92933'E 24°38.01321'N 120°29'55.7601"E 24°38'00.7924"N 

03 198434.691 2725157.673 120°29.43950'E 24°37.94379'N 120°29'26.3698"E 24°37'56.6275"N 

04 196971.984 2724860.263 120°28.57331'E 24°37.77971'N 120°28'34.3988"E 24°37'46.7824"N 

05 195734.024 2724556.907 120°27.84037'E 24°37.61279'N 120°27'50.4223"E 24°37'36.7675"N 

06 194549.531 2724233.542 120°27.13919'E 24°37.43509'N 120°27'08.3516"E 24°37'26.1056"N 

07 193389.254 2723873.920 120°26.45249'E 24°37.23776'N 120°26'27.1493"E 24°37'14.2654"N 

08 192220.626 2723433.443 120°25.76107'E 24°36.99655'N 120°25'45.6641"E 24°36'59.7928"N 

09 193948.436 2728841.152 120°26.77198'E 24°39.92975'N 120°26'46.3190"E 24°39'55.7849"N 

10 201583.307 2734298.807 120°31.28660'E 24°42.90174'N 120°31'17.1961"E 24°42'54.1045"N 

11 204060.940 2732260.307 120°32.75992'E 24°41.80204'N 120°32'45.5954"E 24°41'48.1223"N 

12 201890.091 2729104.157 120°31.47921'E 24°40.08834'N 120°31'28.7527"E 24°40'05.3006"N 

13 202224.849 2727453.899 120°31.68102'E 24°39.19501'N 120°31'40.8613"E 24°39'11.7006"N 

14 209782.214 2713520.521 120°36.18441'E 24°31.65998'N 120°36'11.0644"E 24°31'39.5989"N 

15 210140.360 2710717.425 120°36.40121'E 24°30.14203'N 120°36'24.0728"E 24°30'08.5218"N 

16 210263.557 2710099.622 120°36.47519'E 24°29.80754'N 120°36'28.5113"E 24°29'48.4523"N 

17 209710.065 2709468.583 120°36.14859'E 24°29.46483'N 120°36'08.9154"E 24°29'27.8899"N 

18 209703.396 2709098.274 120°36.14527'E 24°29.26422'N 120°36'08.7163"E 24°29'15.8529"N 

19 211860.470 2706349.700 120°37.42662'E 24°27.77850'N 120°37'25.5971"E 24°27'46.7102"N 

20 212526.140 2704158.030 120°37.82406'E 24°26.59218'N 120°37'49.4437"E 24°26'35.5308"N 

21 212104.290 2703950.830 120°37.57476'E 24°26.47932'N 120°37'34.4855"E 24°26'28.7592"N 

22 210752.060 2704806.480 120°36.77316'E 24°26.94084'N 120°36'46.3895"E 24°26'56.4503"N 

23 209200.173 2708887.254 120°35.84774'E 24°29.14911'N 120°35'50.8647"E 24°29'08.9467"N 

24 209118.791 2708794.471 120°35.79973'E 24°29.09872'N 120°35'47.9838"E 24°29'05.9232"N 

25 209019.957 2709440.050 120°35.74011'E 24°29.44829'N 120°35'44.4064"E 24°29'26.8974"N 

26 208308.042 2714090.213 120°35.31046'E 24°31.96626'N 120°35'18.6279"E 24°31'57.9755"N 

27 202021.158 2726013.498 120°31.56323'E 24°38.41435'N 120°31'33.7938"E 24°38'24.8610"N 

28 201472.920 2727053.248 120°31.23615'E 24°38.97656'N 120°31'14.1692"E 24°38'58.5938"N 

 

 



 

Appendix 
Doc. 
No. 

F4-CON-CS-LE-00100 

APPENDIX OF NOTICE TO 
MARINERS  

Rev. 1 

Date 2026/4/13 

 

4 

 

3 作業時程 SCHEDULE 

預定作業時程 自 2026/5/1起至 2026/12/31止。 

Expected operation schedule as below: 

編號 

No. 

起始時間 

From 

結束時間 

To 

作業內容 

Description 

1.  2026/05/01 2026/10/31 風場及海纜海域調查 

(包含環境影響監測) 

Cable Corridor Area Survey 

(Including EIA) 

2.  2026/11/1 2026/12/31 天氣或施工預留時間 

Expected downtime 

3.     

4.     

5.     

6.     

7.     

 

備註 Remark:  

1. 上列作業時間及作業內容供參考(實際作業期間將隨作業進度及海象而調整) 

The above is for information only. The actual schedule will be changed as the weather and situation dictates 

2. 上列字體反灰之作業已完成。 

Abovementioned work in grey are the completed ones. 

 

.
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4 船舶基本資料 VESSEL INFORMATION 

本節列出本案所潛在可能使用之船隻。 This section lists the vessels potentially to be used. 

4.1 福爾摩莎研究號 Formosa Researcher 

船名 Vessel Name: 福爾摩莎海洋研究號 Formosa Ocean Researcher 

船籍港  Home Port 台中港 Taichung Port 

總噸數  Gross Tonnage 19.93 

船長  LOA 16.20 

船寬  Width 4.00 

IMO   無 

MMSI 416003352 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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4.2  福爾摩莎研究一號 Formosa Researcher No.1 

船名 Vessel Name: 福爾摩莎研究一號 Formosa Ocean Researcher No.1 

船籍港  Home Port 台中港 Taichung Port 

總噸數  Gross Tonnage 19.03 

船長  LOA 11.81 

船寬  Width 4.10 

IMO   無 

MMSI 416005527 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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4.3 進發財 16號 

船名 Vessel Name: 進發財 16號 Jinn Fa Tsair NO.16 

船籍港  Home Port 台中港 Taichung Port 

總噸數  Gross Tonnage 39.98 

船長  LOA 15.73 

船寬  Width 4.41 

IMO   無 

MMSI 416002398 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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4.4 祐興 21 號 Yow Shing No.21 

船名 Vessel Name: Polaris II 
船籍港  Home Port 台中港 Taichung Port 

總噸數  Gross Tonnage 47.85 ton 

船長  LOA 23.30 m 

船寬  Width 4.84 m 

IMO   N/A 

MMSI 416010131 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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4.5 宏隼 3號 Falcon No.3  

船名 Vessel Name: Polaris II 
船籍港  Home Port 台中港 Taichung Port 

總噸數  Gross Tonnage 168.11 ton 

船長  LOA 26.3m 

船寬  Width 10.3m 

IMO   9894002 

MMSI 416006165 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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4.6 本國籍漁船 Domestic Fishing Boat 

 

船名 Vessel Name: N/A (不指定，此海域適用之漁船) 
船籍港  Home Port 台灣 

船舶規格 Spec CTS/CT0/CT1/CT2 

船舶外觀照片 Vessel Photo 
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5 緊急聯絡人 EMERGENCY CONTACTS 

5.1 專案公司 Project  company: 海盛發電股份有限公司 Formosa 4 

職位 

Position 

公司 

Company 

姓名 

Name 

電話 

Phone Number 

海事協調中心 

MCC 
海盛 Formosa 4 

海事協調中心 

MCC 

+886 2 8979 3963 

+886 905 985 106 

海事工程師 

Marine Engineer 
海盛 Formosa 4 

韋孜采 

Belle Wei 
+886 918 224 632 

海事經理 

Marine Manager 
海盛 Formosa 4 

蔡亞霖 

Arden Tsai 
+886 911 374 469 

專案經理 

Project Manager 
海盛 Formosa 4 James Grieve +886 963 581 285 

專案經理 

Project Manager 
海盛 Formosa 4 Vijayaragavan Sakthivel +886 972 759 696 

專案經理 

Project Manager 
海盛 Formosa 4 

馬喬筠 

Joanne Ma 
+886 912 063 106 

5.2 海事工程公司 Contractor: 光宇 Unitech 

職位 

Position 

公司 

Company 

姓名 

Name 

電話 

Phone Number 

專案經理 

Project Manager 
光宇 Unitech 王敏宥 02-7710-2325 

協同專案經理 

Project Manager 
光宇 Unitech 

林怡秀 
02-7710-2331 

專案工程師 

Project Engineer 
光宇 Unitech 

王靖萱 
02-7710-2320 

專案工程師 

Project Engineer 
光宇 Unitech 

鍾柏宇 
02-7710-2328 

專案工程師 

Project Engineer 
光宇 Unitech 

張慶媛 
02-7710-2312 

 電話號碼不能因人員輪班而變更。The phone number cannot vary based on personnel shifts.
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5.3 船舶營運商 Vessel Operator: 福爾摩莎及灝宇公司 

職位 

Position 

公司 

Company 

姓名 

Name 

電話 

Phone Number 

海上事務聯絡人 

Contact of Offshore Task 
福爾摩莎 

連裕益 

Lien, Yu Yi 

02-29159788#201 

0928-593-511 

船舶電話 

Vessel Phone 
福爾摩莎 

福爾摩莎海洋研究號 船長

陳憲昭 

Master of Formosa Ocean 

Researcher 

Chen, Shian-Jau 

04-26561352 

海上事務聯絡人 

Contact of Offshore Task 
灝宇公司 

朱浩文 

William Ghost 
0912-281-230 

船舶電話 

Vessel Phone 
灝宇公司 

進發財 16號 船長 黃忠賢 

Master of Jinn Fa Tsair No.16  
0939-554005 

 電話號碼不能因人員輪班而變更。The phone number cannot vary based on personnel shifts 

5.4 海事工程公司 Contractor: 比利時商楊德諾有限公司 Jan De Nul 

職位 

Position 

公司 

Company 

姓名 

Name 

電話 

Phone Number 

專案經理 

Project Manager 
JDN Mark van Asten +886 928 021 902 

專案工程師 

Project Engineer 
JDN 

張鉦和 

Peter Chang 
+886 963 768 782 

專案工程師 

Project Engineer 
JDN 

鍾佳諭 

Gaspar Chung 
+886 911 861 690 

 電話號碼不能因人員輪班而變更。The phone number cannot vary based on personnel shifts. 

5.5 船舶營運商 Vessel Operator: 東方風能股份有限公司 DFO 

職位 

Position 

公司 

Company 

姓名 

Name 

電話 

Phone Number 

船舶公務電話 

Vessel Duty Phone 
祐興海事 

祐興 21 號 

Yow Shing No.21 
+886 935 671 082 

船舶公務電話 

Vessel Duty Phone 
DFO 

宏隼 3號 

Falcon No.3 
+886 903 402 107 

船舶衛星電話 

Vessel Satellite Phone 
DFO 

宏隼 3號 

Falcon No.3 
+881 632 678 550 

專案經理 

Package Manager 
DFO/HHC 

黃致融 

Danny Huang 
+886 958 737 002 

 電話號碼不能因人員輪班而變更。The phone number cannot vary based on personnel shifts. 


